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1 Zu lhrer Sicherheit

Dieses Kapitel informiert Sie tUber den sicheren Umgang mit Deublin Drehdurchflihrungen.

(O Lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und zur Sicherheit anderer die Betriebsanleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, bevor Sie Arbeiten an oder mit der Deublin Drehdurchfliihrung ausfihren.

A Diese Betriebsanleitung beschreibt ausschlieRlich Drehdurchfiihrungen des Herstellers Deublin.
Der besseren Lesbarkeit wegen wird in der weiteren Beschreibung/Erklarung auf den Namens-
zusatz ,Deublin“ verzichtet.

[ Diese Betriebsanleitung ist ein wesentlicher Bestandteil der angegebenen Drehdurchflihrungen.
Der Betreiber tragt dafiir Sorge, dass das Personal diese Anleitung zur Kenntnis nimmt.

(3 Verwenden Sie stets die aktuelle Version der Betriebsanleitung, die Sie unter www.deublin.eu
downloaden kdénnen.

O Der Betreiber der Drehdurchfihrungen darf ohne Genehmigung des Herstellers keine Verande-
rungen oder An- und Umbauten an der Drehdurchfuhrung vornehmen.

(3 Fur eine sichere und korrekte Installation der Drehdurchfuhrung, missen Sie die zusatzliche An-
leitung , Installation” beachten, diese ist Bestandteil des Lieferumfangs der Drehdurchfiihrung.

11 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Drehdurchfiihrungen der Serien 2620, 1500, 1579 und 1590 dienen der Zuflihrung folgender Durch-
flussmedien: Kihlschmierstoff (KSS), Hydraulikdl, Druckluft und Vakuum.

Durchflussmedium
Serie o
KSS Hydraulikol Druckluft Vakuum
2620 . . .
1500 . .
1579 °
1590 .

Die genannten Drehdurchfuhrungen sind fur nicht explosionsgeféahrdete Umgebungen und nicht brenn-
bare Durchflussmedien gebaut. Angaben zum Einsatzbereich der Drehdurchfihrungen entnehmen Sie
dem Katalog, bzw. der modellspezifischen Einbauzeichnung.

111 Anwendungsfall
Anschlussbeispiel

Abb. 1: Anschlussschema

An einem Ende der Welle ist eine Drehdurchfihrung montiert. Die Drehdurchflihrung besitzt zwei Ka-
nale, worlber fir die jeweilige Anwendung das entsprechende Durchflussmedium zum Einsatzort ge-
fordert wird.

Rev. E Seite 3 von 16 Seiten ©DEUBLIN




. . Modell/Serie: 2620, 1500, 1579, 1590
—L» DEUBLIN | Betriebsanleitung |Nummer  040-565D
\ ¥

HOERBIGER Rotary Solutions Stand: 2021-03

1.2 Fehlanwendung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber bekannte Fehlanwendungen von Drehdurchfihrungen der Serien
2620, 1500, 1579 und 1590.

Far die hier beschriebenen Bereiche und Anwendungen sind die Drehdurchfiihrungen nicht geeignet.
Ein Einsatz in diesen Bereichen oder fiir diese Anwendungen stellt eine Fehlanwendung mit Gefahren
fur Personen und Anlagen dar und ist daher untersagt.

Verbot fiir folgende Bereiche:

O Explosionsgefahrdete Raume
In explosionsgefahrdeten Raumen durfen die Drehdurchfiihrungen der Serien 2620, 1500, 1579
und 1590 nicht angewendet werden, da diese fur die Anforderungen in explosionsgefahrdeten
Raumen nicht zugelassen sind. Ein Einsatz in diesen Rdumen kann zu Explosionen flhren.

(3 Betrieb im Freien
Fehlender Schutz vor Witterungseinfliussen kann einen vorzeitigen Ausfall zur Folge haben.

Verbot fiir folgende Anwendungen:

O Durchleiten von brennbaren Durchflussmedien oder Kohlenwasserstoffen
Brennbare Durchflussmedien oder Kohlenwasserstoffe konnen sich entziinden oder Explosio-
nen auslosen.
Ausnahme: Thermodle innerhalb des zulassigen Temperaturbereiches. Beachten Sie das Si-
cherheitsdatenblatt des verwendeten Thermooles.

O Lebensmittel
Lebensmittel-, Reinigungs- und Desinfektionsmittelriickstande kénnen nicht aus den Drehdurch-
fuhrungen entfernt werden. Personen kdénnen Vergiftungen erleiden.

O Anschluss an ein Rohrleitungssystem mit zu hohem Druck
Wenn die Drehdurchfiihrungen mit einem zu hohen Druck beaufschlagt werden, dann kénnen
Anschlussleitungen abspringen und Personen verletzen oder Sachschaden verursachen.

1 Betrieb ohne Schmierung
Ein Trockenlauf (ohne Durchflussmedium) der Drehdurchfihrungen fihrt zu Schaden an den
Gleitringdichtungen.

3 Betrieb ohne Durchflussmedium (Trockenlauf)
Wenn die Drehdurchfihrungen ohne Durchflussmedium betrieben werden, dann werden die
Dichtflachen der Drehdurchfiihrung beschadigt. Dies gilt insbesondere fir Modelle, bei denen
Luft im dulReren oder gar in beiden Kanalen verwandt werden soll. Hier muss ein kontinuierlicher
Medienfluss gewahrleistet werden, damit die Olpartikel der stromenden Luft an die Gleitringfla-
chen gelangen.

0 Anschluss an feststehende Rohrleitungen
Durch Anschluss an feststehende Rohrleitungen kénnen die Drehdurchfihrungen undicht und
die Kugellager beschadigt werden.

O Durchleiten von zu heiBen Durchflussmedien
Wenn die Durchflussmedien die maximal zulassige Temperatur der Drehdurchfiihrung Gber-
schreiten, dann kdnnen die statischen Dichtungen (Elastomerdichtungen) beschadigt werden,
die Drehdurchfuhrung dadurch undicht werden und Personen- oder Sachschaden entstehen.

O Falsche Kanalbelegung
Wenn die Kanale der Drehdurchflihrung nicht gemaf der modellspezifischen Einbauzeichnung
mit den korrekten Durchflussmedien beaufschlagt werden, dann kann die Drehdurchfihrung
beschadigt werden und Personen- oder Sachschaden entstehen.

O Stehende Luftsaule
Wenn die Drehdurchfiihrung beispielsweise einen Spannzylinder mit Druckluft versorgt, dann
wird die Druckluft wahrend des Spannvorganges im Kanal der Drehdurchfihrung gestaut. Je
nach Druck, Drehzahl und Anwendungsdauer wird die Drehdurchfihrung dadurch heil3. Dies
kann zu Schadigung der Gleitringdichtungen fuhren.
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O Einsatz von Verdrehsicherungen
Wenn die Drehdurchfihrungen mit Verdrehsicherungen gesichert werden, dann ist darauf zu
achten, dass die Installation spannungsfrei erfolgt. Spannungen kénnen die Drehdurchfuhrun-
gen beschadigen. Siehe Kapitel 4.5.

3 Druckspitzen
Wenn die Drehdurchflihrungen mit Druckspitzen belastet werden, dann kénnen Drehdurchfiih-
rungen beschadigt werden und Personen- oder Sachschaden entstehen.

(3 Einsatz bei hochster Drehzahl und maximalem Druck
Drehzahl und Druck mussen aufeinander abgestimmt sein, damit die Drehdurchflihrungen nicht
beschadigt werden (siehe modellspezifische Einbauzeichnung).

Diese Liste ist unvollstandig und wird durch Produktbeobachtung aktualisiert.

1.3 Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen zu Gefahren, die von Drehdurchfihrungen ausgehen kon-
nen.

1.3.1 Gefahren durch ungeeignete Schlauche

Far den Anschluss der Drehdurchfihrung an die Maschine mussen fur die eingesetzten Durchflussme-
dien geeignete Schlauche gewahlt werden, deren Spezifikationen auf den Anwendungsfall zutreffen.
Wenn Sie ungeeignete Schlauche verwenden, dann kénnen diese Schlauche pords werden oder plat-
zen. Dadurch kénnen Personen verletzt und/oder Bauteile der Maschine beschadigt werden.

3 Verwenden Sie Schlauche, die flr das Durchflussmedium, den maximalen Systemdruck der
Maschine und die maximale Temperatur des Durchflussmediums freigegeben sind.

1.3.2 Gefahren durch das Durchflussmedium

Bei Arbeiten an der Drehdurchflihrung kann es durch Haut- oder Augenkontakt mit dem Durchflussme-
dium zu Verletzungen kommen.

[ Beachten Sie die Sicherheitshinweise fiir das Durchflussmedium.

1.3.3 Gefahren durch fehlerhafte Installation

Werden die Drehdurchfiihrungen fehlerhaft montiert, dann kénnen Schlduche und Anschlisse undicht
werden. Das Durchflussmedium kann austreten. Je nach Durchflussmedium kdnnen Personen verletzt
oder Bauteile der Maschine beschadigt werden.

1 Stellen Sie vor der Installation der Drehdurchflihrung sicher, dass kein Forderdruck und kein

Restdruck auf dem Leitungssystem der Maschine anstehen.

- Fur eine sichere und korrekte Installation der Drehdurchfiihrung, missen Sie die zusatzliche
Anleitung ,Installation” beachten, diese ist Bestandteil des Lieferumfangs der Drehdurchfih-
rung.

O Installieren Sie die Schlduche an die Drehdurchflihrung, bevor Sie diese an die Maschinenwelle
montieren. Ausgenommen sind Schlduche mit einem SAE Anschluss.

O Stellen Sie sicher, dass die Schlauche flr die Medien entsprechend der Kanalbelegung der
Drehdurchfihrung angeschlossen sind. Hierzu modellspezifische Einbauzeichnung beachten,
die Sie bei Deublin anfordern kénnen!

3 Installieren Sie die Drehdurchfliihrung nur Gber Schlduche an die Maschine, um Spannungen an
der Drehdurchflihrung zu vermeiden.

3 Installieren Sie die Schlauche spannungsfrei.

O Installieren Sie die Drehdurchfiihrungen so, dass die Leckage am tiefsten Punkt gerade nach
unten gezielt abgefihrt werden kann und dass die Leckageleitung ein Gefalle aufweist (min.
15°).
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1.3.4 Gefahren durch heiRe Oberflachen

Die Drehdurchfihrungen kénnen im Betrieb heiy werden. Durch Hautkontakt mit der erhitzten Dreh-
durchfihrung kann es zu Verletzungen kommen.

3 Verwenden Sie fir den Anwendungsfall der Drehdurchfihrung Schutzhandschuhe, die vor Hitze
schitzen.

3 Bringen Sie ein Warnschild gut sichtbar auf/neben der Drehdurchfiihrung an, um vor der Gefahr
Zu warnen.

1.4 Aufbau von Hinweisen

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, welche Bedeutung die Hinweis-Piktogramme haben, die
in der Anleitung verwendet werden.

Warnung
Méoglicherweise gefahrliche Situation, die zum Tod oder zu schweren Korperverletzun-

gen fuhren kann.

Warnung
Hinweis
' Méglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder eine Sache in seiner
e Umgebung beschadigt werden kann.
Hinweis

Anwendungshinweise
und andere nitzliche Informationen.

Info

2 Hinweise zu dieser Anleitung

Das Urheberrecht an dieser Anleitung verbleibt bei Deublin. Anderungen vorbehalten!
3 Unter www.deublin.eu kdnnen Sie die aktuelle Version der Betriebsanleitung downloaden.
(3 Verwenden Sie stets die aktuelle Betriebsanleitung.
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3 Angaben des Typenschildes

Modellnummer

4\—» DEUBLIN

MADE IN <<Herstellungsland>>

DEUBLIN-interne Kennzeichnung / Herstellungsdatum

Abb. 2: Typenschild

Die Aufschlisselung der Modellnummer ist im Katalog beschrieben. Die Modellnummer entspricht der

Bestellnummer.

4 Hinweise fiir die Konstruktion

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, welche Punkte Sie bei der Konstruktion beachten mis-
sen, um die Lebensdauer der Drehdurchfiihrung gunstig zu beeinflussen.

die Drehdurchfihrungen in Ihre Zeichnung einbinden kénnen. Die modellspezifische

9 Die Zeichnungen der Drehdurchfihrungen kdnnen Sie bei Deublin anfordern, damit Sie

Einbauzeichnung lhrer Drehdurchfiihrungen benétigen Sie fiir ein sicheres Einplanen

Info und Betreiben der Drehdurchfiihrungen.

Die modellspezifische Einbauzeichnung der jeweiligen Drehdurchfuhrung enthalt z.B.:

(3 zugelassene Betriebsdaten
(A Gestaltung der Kundenschnittstelle
(3 Anzugsmomente der Drehdurchfihrung

41  Filterung des Durchflussmediums

Ungefilterte Durchflussmedien mit einer Partikelgrofe Uber 60 um fiihren bei Drehdurchfiihrungen zu

einem erhohten Verschleil}.

Verwenden Sie fur flissige Durchflussmedien folgende Klassen:
O Klasse 5 gemal 1ISO 4406:2017 Code 17/15/12  oder
O Klasse 6 gemalt der NAS 1638

Legen Sie nach der Norm ISO 16889:2008 die bendtigten Filterleistungsdaten fest, um eine maximale

Partikelgrofie von 60 um zu erreichen.
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Je groler die Partikel im Durchflussmedium, desto hoher ist der Verschleill bei den
Drehdurchfihrungen. Je grof3er die Summe aller Partikel (Schmutzfracht), desto héher
ist der Verschleild.

Info

O Setzen Sie einen Filter vor den Drehdurchfiihrungen ein, der Partikel ab einer Gré3e von 60 pm
aus dem Durchflussmedium filtert.

4.2 Druckluftreinheitsklasse

Fir eine méglichst lange Standzeit der Drehdurchfiihrung empfiehlt Deublin eine Druckluftreinheits-
klasse nach ISO 8573-1:2010 [6:4:4]. Daraus ergeben sich folgende Parameter flir die Druckluft:

Partikel Wasser (0]
Massenkonzentration Drucktaupunkt Restolgehalt
Cp [mg/m?] [C°] [mg/m?]
0<Cp=<s5 <+3 <5

4.3 Anschlussmoglichkeiten der Drehdurchfiihrung an die Maschinenwelle

Abb. 3: Drehdurchfuhrungen mit Flanschanschluss

Die Drehdurchfihrungen werden Uber den Rotor an die Maschinenwelle geschraubt. Hierzu ist der
Rotor mit einem Flansch ausgestattet. Zusatzlich kann die Drehdurchfihrung mit einem Zentrierdurch-
messer ausgestattet sein. Dieser wird in die Maschinenwelle eingesetzt.

Der Rotor stellt die Verbindung zwischen der Drehdurchfuhrung und Welle her. Aus diesem Grund ist
es wichtig, die Welle mit entsprechender Sorgfalt zu gestalten und die Vorgaben der modellspezifischen
Einbauzeichnung der Drehdurchfuhrungen zu beachten. Abweichungen kénnen zu Undichtigkeiten und
einem unrunden Lauf der Drehdurchfiihrungen fuhren.

Die Drehdurchfiihrungen kénnen vertikal (Rotor nach unten gerichtet) bzw. horizontal an die Welle ins-
talliert werden.

Bauteilschaden durch falsche Installation

' Wenn Sie die Drehdurchfiihrungen vertikal mit dem Rotor nach oben gerichtet installie-
° ren, kann diese beschadigt werden.
Hinweis 3 Wenden Sie sich an Deublin, wenn Sie Drehdurchfiihrungen vertikal mit dem Rotor

nach oben gerichtet installieren mdchten.
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4.4 Moglichkeiten der Schlauchinstallation

Nachfolgend werden Beispiele gezeigt, wie die Schlauche an die Drehdurchfihrungen anzuschlie3en
sind.

Diese Anschlussmdglichkeiten gewahrleisten, dass die Schlduche bei Bewegungen der Maschinenwel-
le keine Spannungen an die Drehdurchfliihrungen weitergeben.

1 Beachten Sie fur die Konstruktion das Kapitel ,1.3 Sicherheitshinweise®.

4.41 Schlauchanschluss an die Drehdurchfiihrung

Die Schlauche missen spannungsfrei und ohne Knicke verlegt werden, sodass diese keine Krafte auf
die Drehdurchflhrung ausiiben. Die nachfolgenden Bilder zeigen Einbaubeispiele.

Die medienzufiihrenden Leitungen missen flexibel sein. Die
flexiblen Schlauche verhindern im Betrieb, dass Seitenlasten

( ‘\@ auf die Lager der Drehdurchfiihrungen entstehen.

Abb. 4: Schlauche seitlich anschlieRen

4.4.2 Anschluss einer Leckageleitung

Ist die Drehdurchflihrung flr den Anschluss einer Leckageleitung ausgelegt, sollten Sie diese auch
anschlie®en, um umliegende Bauteile vor austretendem Durchflussmedium zu schitzen.

(3 Positionieren Sie die Drehdurchfiihrungen so, dass Sie
die Leckageleitung immer auf 6-Uhr-Position (am tiefsten
Punkt) an eine Entlastungsbohrung anschlieRen kdnnen,
beziehungsweise bei vertikaler Montage die Leckagelei-
tung stets abwarts verlauft.

(3 Bei Einsatz in schmutziger Umgebung empfehlen wir,
dass Sie die restlichen Entlastungsbohrungen vor eintre-
tendem Schmutz schiitzen. Verschlusstopfen kénnen Sie
bei Deublin bestellen. Wenn Sie die Entlastungsbohrungen
verschlielten, dann mussen Sie die Drehdurchflihrung an
einem zweiten Leckageanschluss mit einer Beluftung ver-

Abb. 5: Anschluss der Leckageleitung sehen, damit die Leckage ablaufen kann. Um ein Eindrin-

planen gen von Schmutz in die Beliiftung zu verhindern, sollte der

Beluftungsschlauch mit der Offnung nach unten zeigen.
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4.5 Verdrehsicherung verwenden (AuBen verschraubt)

Die Drehdurchfiihrungen kénnen mithilfe einer Verdrehsiche-
rung (2) gegen ein Verdrehen wahrend des Betriebes gesi-
chert werden. Die metallischen Anschlisse der Schlauche (1)
kénnen dabei als Drehmomentstiitzen verwendet werden.
Als Verdrehsicherung an einem Schlauchanschluss kann z.B.
ein Gabelkopf bauseitig installiert werden.

N
1 \\/

2

Abb. 6: Beispiel flr eine mdgliche Verdrehsicherung

X Der Anschluss des Schlauches (1) darf dabei nur an einem
— Schenkel (2) der Verdrehsicherung anliegen, so dass ein
Spaltmal (X) zwischen dem anderen Schenkel und dem An-
schluss des Schlauches verbleibt.

1 —_

/1

Abb. 7: Aufsicht Drehmomentstiitze

5 Installation

Die Installation wird in einer zusatzlichen Anleitung, die der Drehdurchfiihrung beiliegt, beschrieben.
Fur eine sichere und korrekte Installation der Drehdurchfuhrung, missen Sie die zusatzliche Anleitung
»Installation* beachten. Die Anleitung ,Installation steht online unter www.deublin.eu zum Download
bereit.

O Stellen Sie sicher, dass der Installateur der Drehdurchfihrungen die folgenden Informationen
erhalt:
- Position und Lage der Drehdurchfiihrungen in der Maschine
- Angaben zum Durchflussmedium
- Anschlussplan der Schlauche
- Position der Leckageleitung
- Informationen zur Anbringung der bauseitigen Verdrehsicherung
- modellspezifische Einbauzeichnung
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6 Informationen fiir den Betrieb

Bauteilschaden durch fehlende Schmierung

' Die Gleitringdichtungen der Drehdurchfiihrungen werden durch das Durchflussmedium
° geschmiert. Wenn die Drehdurchfihrungen ohne Durchflussmedium betrieben werden,
Hinweis dann werden diese nicht geschmiert und dadurch beschadigt.
[ Stellen Sie sicher, dass die Drehdurchfiihrung mit einem Durchflussmedium betrie-
ben wird.

(3 Schalten Sie die Anlage/Maschine ab, wenn die Drehdurchfiihrung ohne Durchfluss-
medium betrieben wird.

7 Lagerung
Bauteilschaden durch falsche Lagerung
' Wenn Sie die Drehdurchfiihrungen falsch lagern, dann werden diese undicht oder be-
° schadigt.
Hinweis (3 Lagern Sie Drehdurchfihrungen trocken und zwischen 3 °C und 40 °C.

(3 Lagern Sie Drehdurchfihrungen maximal zwei Jahre.

8 Wartung

In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen, wie Sie die Lebensdauer der Drehdurchfiihrungen durch
Warten verlangern kénnen.

8.1 Wartungsintervalle

Nur wenn Sie die hier beschriebenen Wartungsintervalle einhalten, kdnnen Sie die Drehdurchfiihrun-
gen vor einem frihzeitigen Verschleild schiitzen.

RegelmaRige Uberpriifungen sind erforderlich, wenn durch Funktionsstdérungen an der Deublin Dreh-
durchfuhrung Sicherheits- oder Umweltschutzrisiken gegeben sind.

Die Lager der Drehdurchfihrungen sind auf Lebensdauer werkseitig geschmiert. Ein
Nachschmieren ist nicht notwendig.

Info

8.2 Tagliche Inspektion
Drehdurchfihrung auf Dichtheit kontrollieren.

Verletzungsgefahr durch anstehenden Leitungsdruck
Wenn Sie Arbeiten an der Drehdurchfiihrung ausflihren und der Férderdruck des
Durchflussmediums liegt an oder es befindet sich ein Restdruck im Leitungssystem

Warnung der Maschine, kann durch Lésen von Anschlissen das Durchflussmedium unter Druck
austreten. Sie und andere Personen konnen schwer verletzt werden.

(A Stellen Sie sicher, dass kein Forderdruck anliegt.
(A Stellen Sie sicher, dass sich kein Restdruck im Leitungssystem befindet.
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Verletzungsgefahr durch heiBe Oberflachen
Die Drehdurchfihrungen kdnnen im Betrieb heild werden. Bei Hautkontakt mit dieser
erhitzten Drehdurchfihrung kann es zu schweren Verletzungen kommen.

Warnung (O Bevor Sie mit den Arbeiten an den Drehdurchfuhrungen beginnen, lassen Sie die

Maschine abkuhlen.

(3 Verwenden Sie je nach Anwendungsfall der Drehdurchfuhrungen Schutzhandschu-
he, die vor Hitze oder Kalte schutzen.

Abb. 8: Sichtkontrolle ausfliihren

Wahrend des Betriebes der Maschine kénnen je nach Anfor-
derungen an die Drehdurchfiihrungen Leckagen an Anschlis-
sen und Schlduchen entstehen.

(A FUhren Sie taglich eine Sichtkontrolle aus, ob Leckagen
an den Anschlissen aufgetreten sind (siehe Pfeile).

Wenn Sie Leckagen festgestellt haben:

1. Nehmen Sie die Maschine aul3er Betrieb.

2. Tauschen Sie defekte Schlduche gegen neue Schlauche
aus.

3. Dichten Sie undichte Anschlisse neu ab.

4. |st die Drehdurchfiihrung verschlissen und leckt, tauschen
Sie diese gegen eine Neue oder schicken Sie die undichte
Drehdurchfihrung zur Deublin zur Instandsetzung ein.

8.3 Drehdurchfiihrung schmieren

Drehdurchfihrungen fur das Medium Luft im auReren Kanal
besitzen einen Oler. Diesen mit einem Handodler schmieren:
Schmierungsintervall 1 x monatlich (bei hohen Drehzahlen
>3.000 min™ 1 x wochentlich) mit 4-5 Tropfen eines hochwer-
tigen Motorendls.

Abb. 9: Drehdurchfiihrung hier schmieren
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9 Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie folgende Informationen:
1. Welche Fehler konnen auftreten?
2. Was kann die Ursache der Fehler sein?
3. Wie konnen Sie diese Fehler beheben?

Die Drehdurchfuhrungen nicht fur Instandsetzungsarbeiten &ffnen.

der Anspruch auf Sachmangelhaftung.

Info

91

VAN

Warnung

Hierdurch entfallt

Mogliche Fehlerursachen und ihre Behebung

Verletzungsgefahr durch anstehenden Leitungsdruck

Wenn Sie Arbeiten an der Drehdurchflihrung ausfihren und der Férderdruck des Durch-
flussmediums liegt an oder es befindet sich ein Restdruck im Leitungssystem der Ma-
schine, dann kann durch Lésen von Anschliissen das Durchflussmedium unter Druck

austreten. Sie und andere Personen konnen schwer verletzt werden.
(3 Stellen Sie sicher, dass kein Forderdruck anliegt.
(3 Stellen Sie sicher, dass sich kein Restdruck im Leitungssystem befindet.

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Drehdurchfiihrung ist
nach der Installation
undicht

Fehlerhafte Installation

—_—

. Maschine aul3er Betrieb nehmen.

. Sicherstellen, dass alle Dichtflachen sauber

Sicherstellen, dass die Anschliisse, wie in
der Anleitung ,Installation“ beschrieben,
abgedichtet wurden.

Sicherstellen, dass alle Schlauche span-
nungsfrei verlegt sind.

sind.

Dichtflachen der
Drehdurchfiihrung be-
schadigt

Drehdurchfihrung defekt

BN

. Drehdurchflhrung verpacken.

Drehdurchfiihrung zur Uberholung/Service
zu Deublin senden.

Wenn vorhanden:
O-Ringe am Rotor sind
beschadigt.

wn =

Maschine aul3er Betrieb nehmen.
Drehdurchfihrung demontieren.
Sicherstellen, dass die O-Ringe am Rotor
nicht beschadigt sind, defekte O-Ringe
tauschen.

Wenn vorhanden:
O-Ringe sind nicht in der
richtigen Position.

wnh =

Maschine auler Betrieb nehmen.
Drehdurchflihrung demontieren.
Sicherstellen, dass die O-Ringe an den
richtigen Positionen sitzen (siehe modell-
spezifischen Einbauzeichnung), ggf. Positi-
onen korrigieren.
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Fehler Mogliche Ursachen Behebung
Drehdurchfiihrung Durchflussmedium ist 1. Maschine aulRer Betrieb nehmen.
wird vor Ablauf der verunreinigt 2. Durchflussmedium ablassen.
erwarteten Lebens- 3. Drehdurchflhrung ggf. zur Uberholung/Ser-
dauer undicht vice zu Deublin senden.

Rohrleitungssystem der Maschine spilen.
Neuen Filter einbauen.
Neues Durchflussmedium einfiillen.

S0k

Drehdurchfuhrung ist fur Sicherstellen, dass die richtige Deublin
Anwendungsfall nicht Drehdurchflihrung verwendet wird.
ausgelegt Bei Bedarf Deublin kontaktieren.

Drehdurchfuhrung Aufnahmegewinde/
schlagt oder taumelt -flansch und/oder Zen-

Maschine aulier Betrieb nehmen.
Drehdurchfihrung demontieren.

trierung aufderhalb der Aufnahmegewinde oder Flansch neu ferti-
zulassigen Toleranz. gen.

Drehdurchfuhrung installieren.

WN =N

s

Drehdurchfihrung nicht
richtig montiert.

9.2

Drehdurchfihrung fiir den Transport verpacken

Damit die Drehdurchfiihrung unbeschadet im Haus Deublin angeliefert wird, muss die Drehdurchfiih-
rung fur den Versand vor mechanischen Einwirkungen und Feuchtigkeit geschutzt werden.

1.

Bauen Sie die Drehdurchfihrung in umgekehrter Reihenfolge der Montage (siehe Installation)
aus.

2. Stellen Sie sicher, dass die Drehdurchfihrung frei vom verwendeten Durchflussmedium ist.

3. Verwenden Sie eine Kartonage, die dem Gewicht der Drehdurchfiihrung angemessen ist.

4. Polstern Sie den Boden der Kartonage mit einem weichen Material, z. B. Luftpolsterfolie.

5. Umwickeln Sie die Drehdurchfuhrung mit einem weichen Material, z. B. Luftpolsterfolie.

6. Stellen Sie sicher, dass kein Verpackungsmaterial oder Schmutz in die Offnungen der Dreh-
durchfiihrung eindringen kann.

7. Platzieren Sie die Drehdurchflihrung mittig in der Kartonage.

8. Fdllen Sie den Freiraum um die Drehdurchfiihrung mit Zeitungspapier oder einem anderen ge-
eigneten Material aus.

9. SchlieRen Sie die Kartonage mit Packband.
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10 Entsorgung

101 Verpackung entsorgen

O Entsorgen Sie die Verpackung (Kartonage und Kunststoffe) gemall den landesspezifischen
Normen, Vorschriften und Richtlinien.

10.2 Drehdurchfiuhrung entsorgen

Die Drehdurchfuhrungen bestehen hauptsachlich aus Metallen, die Sie im Rahmen der Schrottverwer-
tung einer Wiederverwendung zufiihren kénnen. Entsorgen Sie Werkstoffe so, dass die Entsorgung
nachweislich flr Mensch, Natur und Umwelt vertraglich ist. Achten Sie dabei darauf, dass Drehdurch-
fuhrungen, die Sie entsorgen, frei von den verwendeten Durchflussmedien sind.

3 Bauen Sie die Drehdurchfiuihrung in umgekehrter Reihenfolge der Montage (siehe Installation)
aus.

[ Sptulen Sie die Drehdurchfiihrung aus.
O Fangen Sie das verschmutzte Spulwasser auf.

O Entsorgen Sie das aufgefangene Spulwasser gemall den landesspezifischen Normen, Vor-
schriften und Richtlinien.

0 Wenn Sie mit Thermodl gearbeitet haben, dann beachten Sie die Angaben des Thermodlher-
stellers.

(O Entsorgen Sie die Drehdurchfihrung gemaf den landesspezifischen Normen, Vorschriften und
Richtlinien.

Im Rahmen einer Instandsetzung entsorgt Deublin die angefallenen Altteile.

11 Ersatzteile

Die Drehdurchfuhrungen haben eine begrenzte Lebensdauer und enthalten Verschleildteile. Als Ver-
schleil’teile gelten alle statischen und dynamischen Dichtelemente eines Bauteils, sowie Kugellager.

Es kdénnen keine Ersatzteile fir die Drehdurchfihrungen bestellt werden. Die Funktion der Drehdurch-
fuhrungen kann nur sichergestellt werden, wenn alle Bauteile aufeinander abgestimmt sind. Daher kann
eine fachgerechte Instandsetzung nur im Hause Deublin erfolgen.

(O Senden Sie im Falle eines Instandsetzungsbedarfes die Drehdurchfihrungen an Deublin.

Hinweis

Drehdurchfihrungen und Dichtsatze dieser Baureihe kdnnen vom Kunden nicht selbst

repariert werden und muissen deshalb zur Reparatur an Deublin eingesandt werden.
Info Bevor instand gesetzte Drehdurchfihrungen das Werk verlassen, werden diese auf

ihre Funktion gepruft. Sie erhalten eine Drehdurchfihrung mit einer 12 Monate gultigen
Verjahrungsfrist fir Sachmangelhaftungsanspriiche zurick.
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Zuverlassigkeit

Langjahrige Erfahrungen, standiger Dialog mit dem Kunden, Innovationen im
eigenen Hause und bei den Zulieferern versetzen Deublin in die Lage,
zuverlassige Drehdurchfihrungen auf hochstem Niveau anzubieten.

Die auf das jeweilige Medium abgestimmte Dichtungspaarung gewahrleistet
fur den konkreten Anwendungsfall die maximale Standzeit.

Die Sauberkeit bei der Lagerung und Handhabung der Drehdurchflhrung
ist dafir genauso Voraussetzung wie Einhaltung der Deublin Vorgaben
hinsichtlich der Gestaltung der Kundenseite.
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